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Gabatarwa:

Dukkan godiya ta tabbata ga Allah Ubangijin talikai,
Salati da aminci su Rara tabbata ga mafi daukakar
Annabawa da Manzanni, Annabinmu Muhammad £

da tyalan gidansa, da Sahabbansa bakidaya, bayan haka.

Wannan littafi ne wanda ya tattara ingantattun
hadisan Annabi Muhammad £, kuma gajeru domin
hadda, wadanda aka fitar da su daga cikin mafiya

ingancin litattafai wato Sahihul Bukhari, da Muslim.

Na fassara wadannan hadisan ne domin fatan shiga
cikin wadanda Annabi €% ya zayyana su a cikin hadisin
Abu Hurairah (R.A) hakika Manzon Allah € ya ce:
“Idan mutum vya rasu aikinsa zai yanke face guda uku:
Sadaka mai gudana, ko ilimin da ake amfana da shi, ko
da nagari da zai dinga y1 masa addu'a”. Muslim ne ya

rawaito shi.

Ina fatan Allah Yasanya ni, tare da ku a cikin wadanda

aikinsu ba zai yanke ba bayan sun rasu.
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/ An karpo daga Abu Huraira Allah Ya yarda da shi, ya c)
Hagkika Manzon Allah € ya ce: “(Awai wasu) kalmomi biyu
masu sauRi a kan harshe, masu nauyi a ma’auni, ababen
soyuwa a gurin Allah Mairahama: (Subhanallahi wa bi
hamdihi, subhanal lahil Azim), ma’ana: tsarki ya tabbata

ga Allah tare da gode masa, tsarki ya tabbata ga Allah mai

Qrma”. Bukhari da Muslim ne suka rawaito shi. /
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/ An karpo daga Abu Huraira Allah Ya yarda da shi, ya h

“Wani mutum ya zo wajen Manzon Allah € ya ce: ya
Manzon Allah, cikin mutane wa ya yafi cancantar in
kyautata zamantakewata da shi? Sai ya ce: (mahaifiyarka), sai
ya ce: sal kuma wa? Ya ce masa: (mahaifiyarka), sai ya ce:
sal kuma wa? Ya ce: (mahaifiyarka), sai ya ce: sai kuma wa?

Ya ce: mahaifinka”. Bukhari da Muslim ne suka rawaito
X y
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4 An karbo daga Abu Huraira Allah Ya yarda da shi, ya ce:
Hakika Annabi € ya ce: “Ina gargadin ku da zato, domin
zato shi ne mafi karyar zance”. Bukhari da Muslim ne suka

rawaito shi.
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/ An karbo daga Abu Huraira Allah Ya yarda da shi,\

ya ce: Annabi £¢ ya ce: “Hakika bawa zai ta magana da

kalmar da bai y1 bincike a kanta ba, wacce za ta tsare shi

a wuta sama da nisan gabas da yamma”. Bukhari da

\I\/Iushm ne suka rawaito shi.
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An karbo daga Abu Huraira Allah Ya yarda da shi, ya ce:\

Hakika Annabi £ ya ce: “Allah Yana kishi, kishin Allah

shi ne mumini ya je wa abin da Allah Ya haramta” Bukhari

\da Muslim ne suka rawaito shi.
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/ An karpo daga Abu Huraira Allah Ya yarda da shi, ya\
ce: Hakika Annabi € ya ce: “Duk wanda ya tsaya a
Ramadana yana mai imani da neman lada za a gafarta masa

abin da ya gabata na zunubansa”. Bukhari da Muslim ne

\suka rawaito shi. /
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/ An karpo daga Abu Huraira Allah Ya yarda da shi, ya ce:\
Hakika Annabi €% ya ce: “Umara zuwa umara ana kankare
abin da ke tsakaninsu (na zunubai), karbabben aikin hajji;
ba shi da sakamako sai Aljanna”. Bukhari da Muslim ne sika

rawaito shi.
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/ An karpo daga Abu Huraira Allah Ya yarda da shi, ya ce:\
HakiRka Annabi € ya ce: “Hamma daga Shedan take, idan
dayanku zai yi hamma ya yi KoRarin mayar da ita,

gwargwadon ikonsa”. Bukhari da Muslim ne suka rawaito

shi.
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/ An karpo daga Abu Huraira Allah Ya yarda da shi, ya\
ce: Hakika Annabi €% ya ce: “ Ba abin da zai sami
Musulmi na daga gajiya, ko rashin lafiya, ko zullumi, ko
bakin ciki, ko cuta, ko damuwa, - har ma Rayar da zai

taka - face Allah Ya kankare masa laifukansa da su”.

Qukhari da Muslim ne suka rawaito shi. /
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/ An karpo daga Abu Huraira Allah Ya yarda da shi, ya ce:\
Hakika Manzon Allah €& ya ce: “HakRkin musulmi a kan
musulmi biyar ne: Amsa da sallama, da duba mara lafiya, da

raka gawa, da amsa gayyata, da gaisar da mai atishawa”.

\Bukhari da Muslim ne suka rawaito. /
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/ An karpo daga Abu Huraira Allah Ya yarda da shi, 33
ce: HaRkika Annabi £¢ ya ce: “Duk wanda ya je jana’iza har
aka y1 mata salla; yana da Riradi, wanda kuma ya je har aka
binne ta; to yana da Kiradi biyu, sai aka ce: Mane ne Riradi

biyu? Ya ce: Kwatankwacin manyan duwatsu ne guda

\Myu. Bukhari da Muslim ne suka rawaito. /
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An karpo daga Abu Huraira Allah Ya yarda da shi, ya ce:
Hakika Annabi £ ya ce: “An kewaye wuta da ababen
sha’awa, kuma an kewaye aljanna da ababen ki”. Bukhari

da Muslim ne suka rawaito shi.
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4 An karbo daga Abu Huraira Allah Ya yarda da shi: Hakika\
Annabi ££ ya ce: “Idan ka ce wa abokinka: Y1i shiru, a ranar

Juma’a, alhalin liman yana huduba, to ka yi wargi”. Bukhari

J

da Muslim ne suka rawaito shi.

Ol Yg" : JB (dovg ade 1 Lo &l Jsony OF 1 JB wie B o) 308 g ¢ .16

e i "B IS e Digady ok 1Y ¢ ol 8 G




-~

Hagkika Annabi €& ya ce: “badan kada in takura wa al’'umata

~

An karpo daga Abu Huraira Allah Ya yarda da shi, ya ce:

ba, da na umarce su da yin asuwaki a dukkanin salla”. Bukhari

da Muslim ne suka rawaito shi.
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/

Hakika Annabi € ya ce: “Azaba ta tabbata ga digadigai

An karpo daga Abu Huraira Allah Ya yarda da shi, ya ce:

(wadanda ba a wanke su a alwala) daga wuta”. Bukhari da

Muslim ne suka rawaito shi.
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An karbo daga Abu Huraira Allah Ya yarda da shi, ya ce:
Hagkika Annabi ££ ya ce: “Shin wanda ke dago kansa (a salla)

kafin liman; ba ya tsoron Allah Ya mayar da kansa irin kan

1aki?!”’. Bukhari da Muslim ne suka rawaito shi.
\ Y,
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/ An karpo daga Abu Huraira Allah Ya yarda da shi, ya ce:\
Hakika Annabi €% ya ce: “Wanda ya yi sammako, ko ya y1
yammaci zuwa masallaci, Allah zai tanadar masa da mazaunai

a aljanna, a duk lokacin da ya yi sammakon, ko ya yi

yammacin”’. Bukhari da Muslim ne suka rawaito shi. /

\_

13) 1S Bl AT 16 ey de 1 o I Of ws B Loy 500 o e .20

e gine OB 8501305 (a3 B8 1315 (LIS Bis

/ An karbo daga Abu Huraira Allah Ya yarda da shi, ya ce:\
Hagkika Annabi €% ya ce: “Alamomin munafuki guda uku
ne: Idan ya yi magana sai ya yi Rarya, idan ya yi alRawari sai

ya saBa, idan aka amince da shi; sai ya yi ha’inci”. Bukhari da

Qduslim ne suka rawaito shi. /
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An karbo daga Abu Huraira Allah Ya yarda da shi, ya ce:
Hakika Annabi €& ya ce: “Duk abin da ya y1 Rasa da idon

sawu na kwarjalle (abin daurawa ko zani na maza); to yana

\cikin wuta”’. Bukhari ne ya rawaito shi. )
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/ An karpo daga Abu Huraira Allah Ya yarda da shi, ya c)
Hakika Annabi € ya ce: “Mala’tku suna yin addu’a ga
dayanku, matuRar dai yana wajen sallarsa, matuRar dai bai
yi kari ba (wato alwalarsa ba ta karye ba), suna fadin: Ya

Allah Ka yi masa gafara, ya Allah Ka yi masa rahama”.

\Bukhari ne ya rawaito shi. /




<G P 4 . 02 \
B 04825 3 487 100 oy e &1 o I S wie 1 oy ol e 23

Sk iy A 155 Bl 0B G oas o Dt b g (G oY)

.(._S)\DL?M O‘)) ."éi :\2.9

- J

/ An karpo daga Abu Huraira Allah Ya yarda da shi, ya ch
Hakika Annabi £ ya ce: “Dukkanin al’'umata za su shiga
aljanna, sai wanda ya Ri”, sai suka ce: Ya Manzon Allah
waye zai Ri? Sai ya ce: “Wanda ya yi mini biyayya zai shiga

aljanna, wanda ya saba mini HaRika ya ki”. Bukhari ne ya

Qwaito shi. /
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@ An karbo daga Abu Huraira Allah Ya yarda da shi, ya ce:
Hakika Annabi ££ ya ce: “Idan mutum ya ce wa dan’uwansa:

Kai kafiri, to daya daga cikinsu zai dawo da kalmar (ta

J

kafirci)”. Bukhari ne ya rawaito shi.
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An karbo daga Abu Huraira Allah Ya yarda da shi, ya ce:
Hakika Annabi € ya ce: “Allah ya fi dayanku farin ciki da

tuban dayanku, sama da abin dayanku da ya Bata, idan ya

\same shi”. Muslim ne ya rawaito shi.
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/ An karbo daga Abu Huraira Allah Ya yarda da shi, ya ce:\
Hakika Annabi €& ya ce: “Ba za ku shiga aljanna ba har sai
kun yi imani, ba za ku yi imani ba har sai kun so juna, shin

ba zan nuna muku abin da idan kuka yi shi za ku so juna ba?

G o ku yada sallama a tsakaninku”. Muslim ne ya rawaito shi./
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/ An karbo daga Abu Huraira Allah Ya yarda da shi, ya ce:\
HaRika Annabi €& ya ce: “Salloli guda biyar, da Juma’a zuwa
Juma’a, da Ramadana zuwa Ramadana, abin kankare abin

da ke tsakaninsu ne (na zunubi) idan aka guji manyan

zunubai”. Muslim ne ya rawaito shi. /
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/ An karbo daga Abu Huraira Allah Ya yarda da shi, ya ce:\
Hakika Annabi € ya ce: “Mafificin azumi bayan na
Ramadana, shi ne na watan Allah Almuharram, mafificiyar

salla bayan ta farilla, ita ce salar dare”. Muslim ne ya rawaito

\shi. /
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An karpo daga Abu Huraira Allah Ya yarda da shi, ya ce:
Hakika Annabi € ya ce: “Duk wanda ya tuba kafin rana ta

bullo daga mafadarta, to Allah zai karbi tubansa” Muslim ne

\ya rawaito shi. /
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4 An karpo daga Abu Huraira Allah Ya yarda da shi, ya ce:\

Hakika Annabi £ ya ce: “Ku aske gashin baki, ku saki gemu,

ku saba wa Majusawa”. Muslim ne ya rawaito shi.
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/ An karbo daga Abu Huraira Allah Ya yarda da shi,)

ce: HaRika Annabi € vya ce: “Wallahi in ce:
(Subhanallah, wal hamdu lil Lah, wa Ia ilaha illal Lah,
wal Iahu Akbar), ma’ana: (Tsarki ya tabbata ga Allah,
godiya ta tabbata ga Allah, babu abin bauta bisa
cabcabta sai Allah, Allah Maigirma), shi ya fi soyuwa

a gare ni, sama da dukkan abin da rana ta bullo a kansa”.

Quslim ne ya rawaito shi. /
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r An karpo daga Abu Huraira Allah Ya yarda da shi, ya ce:
Hakika Annabi € ya ce: “Duk wanda ya dauki makami a

kanmu, ba ya tare da mu, wanda ya yi mana algus ba ya tare

da mu”. Muslim ne ya rawaito shi. Y
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/ An karpo daga Abu Huraira Allah Ya yarda da shi, ya ce:\
HaRkika Annabi €& ya ce: “Idan mutum ya mutu aikinsa ya
yanke, sai dai guda uku: Sadaka mai gudana, ko ilimin da ake

amfanuwa da shi, ko da nagari da zai dinga yi masa addu’a”.

\I\/Iuslim ne ya rawaito shi. /
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4 An karpo daga Abu Huraira Allah Ya yarda da shi, ya ce:

Hakika Annabi ££ ya ce: “Ku lakanta wa mamatanku: la’ilaha

illallah”. Muslim ne ya rawaito shi.
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/ An karpo daga Abu Huraira Allah Ya yarda da shi, }h

Qiﬁnsu da komai ba”. Muslim ne ya rawaito shi. /

An karbo daga Abu Huraira Allah Ya yarda da shi, ya ce:
HakiRa Annabi £ ya ce: “Wanda ya yi mini Rarya da
gangan; to ya tanadi mazauninsa a wuta”. Muslim ne ya

J

rawaito shi.
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ce: Hakika Annabi €& ya ce: “Wanda ya yi kira zuwa ga
shiriya; to yana da lada irin na wanda ya bi shi, ba za a rage
ladansu ba, wanda kuma ya yi kira zuwa ga bata; to yana

da laifi irin laifin wadanda suka bi shi, hakan ba zai rage

19
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/ An karbo daga Abu Huraira Allah Ya yarda da shi, ya ce:\
Hakika Annabi £ ya ce: “Allah Madaukakin Sarki Ya ce:
Ni na wadata daga barin masu shirka ga barin shirka, duk

wanda ya y1 wani aiki ya hada ni da wani a cikinsa, to zan

\kyale shi da shirkarsa”. Muslim ne ya rawaito shi. /
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C An karbo daga Abu Huraira Allah Ya yarda da shi, ya ce:\

Hakika Annabi €% ya ce: “Wanda ya yi mini salati daya,

Allah zai yi masa goma”. Muslim ne ya rawaito shi.
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An karpo daga Abu Huraira Allah Ya yarda da shi, ya ce:
Hakika Annabi €£ ya ce: “Dukkan musulmi a kan musulmi,

haramun ne jininsa, da dukiyarsa, da mutuncinsa” Muslim ne

a rawaito shi.
. Y,
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/ An karpo daga Abu Huraira Allah Ya yarda da shi, ya CG:\
Hakika Annabi €% ya ce: “Sadaka ba ta tauye dukiya, Allah
ba ya kara wa bawa wani abu da afuwa face daukaka, ba

wanda zai Rankan-da-kai domin Allah; face Allah Ya

daukaka shi”. Muslim ne ya rawaito shi. /

o
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/ An karpo daga Abu Huraira Allah Ya yarda da shi,h

ce: Hakika Annabi ££ ya ce: “Ko kun san mece ce gulma?

b

suka ce: Allah da ManzonSa ne suka sani, ya ce:
“Ambatonka ga dan’uwanka da abin da yake k1" aka ce:
To idan kuma akwai abin da nake fadi a tare da dan’uwan
nawa fa? Ya ce: “Idan yana da abin da kake faddi din; to

ka y1 gulmarsa, idan kuma ba haka ba ne; to ka yi masa

Qge”. Muslim ne ya rawaito shi. j

15J6 4633}31\ G ]I V.l.wj ade S 6..;5\ ol a4 2 S gj o 42
ohas ol "SI S A S2S1AN 16 €1 Jymg b Syl L

4 )

22




N ) N
| Y O e wle & Dol we B oy sum of e 43
2 : J S &2 A GO

s olsy AUy (K3 ) Sty 1505 (W Kigels 2555
\ J

An karbo daga Abu Huraira Allah Ya yarda da shi, ya ce:
HakiRka Annabi €% ya ce: “Allah ba Ya duban surorinku, ko
dukiyoyinku, sai dai Yana duban zukatanku da ayyukanku”.

)

Muslim ne ya rawaito shi.
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An karbo daga Abu Huraira Allah Ya yarda da shi, ya ce:
Hakika Annabi ££ ya ce: “Kar ku sanya gidajenku su zama

maRabartu, Shedan yana guduwa daga gidan da ake karanta

\Suratul Bakara a cikinsa”. Muslim ne ya rawaito shi. Y
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Hagkika Annabi €% ya ce: “Wanda maRocinsa bai aminta

An karpo daga Abu Huraira Allah Ya yarda da shi, ya ce:

daga sharrinsa ba; to ba zai shiga aljanna ba”. Muslim ne ya

rawaito shi.
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/ An karpo daga Abu Huraira Allah Ya yarda da shi, ya ce:\
Hagkika Annabi £ ya ce: “Mafi kusancin lokacin da bawa

yake fin kusa da Allah; shi ne sadda yake sujjada, ku yawaita

addu’a”. Muslim ne ya rawaito shi.

& J
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4 An karpo daga Abu Huraira Allah Ya yarda da shi, ya ce:
Hakika Annabi €& ya ce: “Duk wanda ya kama hanya da

yake neman ilimi a cikinta, to Allah zai saukaka masa hanya

J

zuwa aljanna da ita”. Muslim ne ya rawaito shi.
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/ An karpo daga Abu Huraira Allah Ya yarda da shi, ya ce:\
Hakika Annabi €% ya ce: “A ranar Riyama Allah zai ce: Ina
masu son juna saboda girmalNa, a yau zan sanya su a

inuwata, ranar da babu inuwa sai tawa”. Muslim ne ya

J

rawaito shi.
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An karpo daga Abu Huraira Allah Ya yarda da shi, ya ce:

Hakika Annabi € ya ce: “Idan aka tayar da salla; to ba sauran

wata salla sai ta farilla”. Muslim ne ya rawaito shi.
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An karbo daga Abu Huraira Allah Ya yarda da shi, ya ce:

Hagkika Annabi £€¢ ya ce: “Duniya kurkukun mumini ce,

kuma aljannar kafiri ce”. Muslim ne ya rawaito shi. y
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/ An karpo daga A’isha Allah Ya yarda da ita, daga Annabi\
¢ ya ce: “Wanda ya farar da wani abu a wannan lamarin
(addinin) namu, wanda ba ya daga cikinsa; to abin mayarwa

ne (ba za a karba ba)”. Bukhari, da Muslim ne suka rawaito

th. /
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£ ya ce: “Mafti soyuwar ayyuka a wajen Allah Madaukakin

An karbo daga A’isha Allah Ya yarda da ita, daga Annabi

Sarki, su ne wadanda aka dawwama (ana yi) ko da sun

\f(aranta”. Bukhari da Muslim ne suka rawaito shi. /
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An karpo daga A’isha Allah Ya yarda da ita, daga Annabi
£¢ ya ce: “Duk wanda ya y1 bakance zai yi wa Allah biyayya;

to ya yi masa biyayya, wanda kuma ya yi bakancen zai saba

J

masa to kada ya saba masa”. Bukhari ne ya rawaito shi.

\_
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g An karbo daga A’isha Allah Ya yarda da ita, daga Annabi\

£ ya ce: “Kada ku zagi matattu, domin sun je wa abin da

suka gabatar”. Bukhari ne ya rawaito shi.

- J
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“Annabi €% ya kasance ba ya barin raka’a hudu kafin sallar

An karbo daga A’isha Allah Ya yarda da ita, ta ce:

Azahar, da raka’a biyu kafin sallar Asuba”. Bukhari ne ya

rawaito shi.
\_ J
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/ An karpo daga A’isha Allah Ya yarda da ita ta ce:\
“Annabi € ya kasance yana son damaitawa (Yin abu da
hannun dama) matuRar iyawarsa, a dukkan lamuransa, a

tsarkinsa (alwalarsa), da taje kansa, da sanya takalminsa”.

kBukhari ne ya rawaito shi. /

o S5 g ke B Lo 201 BT 6 e 1 o) atile e 5T
.(,.L\M.A O‘j) ."é./;\n:a?i:}s

4 An karbo daga A’isha Allah Ya yarda da ita, ta ce:

“Annabi €% ya kasance ya na ambaton Allah a dukkan

lokutansa”. Muslim ne ya rawaito shi.

- J
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An karpo daga A’isha Allah Ya yarda da ita, daga Annabi\

£ ya ce: “Raka’0o’1 biyu ta Alijir sun fi duniya da abin da ke

cikinta alheri”. Muslim ne ya rawaito shi.

- J
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¢ ya ce: “Tausasawa ba za ta shiga wani abu ba; face ta

An karbo daga A’isha Allah Ya yarda da ita, daga Annabi

kawata shi, ba kuma za a cire ta daga wani abu ba; face ta

bata shi”. Muslim ne ya rawaito shi.

. J
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4 An karbo daga Anas dan Malik Allah Ya yarda da shi, daga
Annabi €£ ya ce: ““Dayanku ba zai yi imani ba; har sai ya so
wa dan’uwansa irin abin da yake so wa kansa”. Bukhari da

Muslim ne suka rawaito shi.

o J
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/ An karpo daga Anas dan Malik Allah Ya yarda da shi,\
daga Annabi £ ya ce: “Ba wani musulmi da zai dasa wani
abin dashe, ko ya shuka wata shuka, sai wani tsuntsu ya ci,

ko wani mutum, ko dabba (su c1) face ya zama sadaka a gare

\shi”. Bukhari da Muslim ne suka rawaito shi. /
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Annabi €¢ ya ce: “Wanda yake so a fadada masa arziRinsa, a

An karpo daga Anas dan Malik Allah Ya yarda da shi, daga

tsawaita masa bayansa, to ya sa da zumuncinsa”. Bukhari da

\musim ne suka rawaito shi. /
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/ An karpo daga Anas dan Malik Allah Ya yarda da shi y}

ce: Annabi €% ya kasance ya na fadin: “Rabbana atina
fid dunya hasanatan, wa fil akhirati hasanatan,
wakina azaban nar’ ma’ana: Ya Allah Ka ba mu mai
kyau a duniya, a lahira ma Ka ba mu kyakkyawa, Ka kare

mu daga azabar wuta”. Bukhari da Muslim ne suka

Qwaito shi. /
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4 An karbo daga Anas dan Malik Allah Ya yarda da shi, daga\

Annabi £¢ ya ce: “Kadai (ladan) hakuri na tabbata ne a yayin

bugun farko”. Bukhari da Muslim ne suka rawaito shi.

\_ J
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/ An karbo daga Anas dan Malik Allah Ya yarda da shi,\
daga Annabi € ya ce: “Abubuwa uku ne suke bin mamaci,
sal biyu su dawo daya kuma ya zauna tare da shi, 1yalansa,
da dukiyarsa, da aikinsa, sai iyalansa, da dukiyarsa su dawo,

sal aikinsa ya tsaya (tare da shi”. Bukhari da Muslim ne suka

Qwvaito shi. /

33
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Annabi ££ ya ce: “Ku saukaka kada ku kuntata, ku yi bushara

An karpo daga Anas dan Malik Allah Ya yarda da shi, daga\

2 Y

kada ku kore jama’a”. Bukhari da Muslim ne suka rawaito

hi.
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Annabi £¢ ya ce: “Ku daidaita sahunku, domin daidaita sahu

An karpo daga Anas dan Malik Allah Ya yarda da shi, daga

yana daga cikin tsayar da salla”. Bukhari da Muslim ne suka

rawaito shi.

- J
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An karpo daga Anas dan Malik Allah Ya yarda da shi, daga\
Annabi ££ ya ce: “Allah Yana yarda da bawan da zai ci wani

abinci sannan ya gode masa a kansa, ko ya sha wani abin sha

ya kuma gode masa a kansa”. Muslim ne ya rawaito shi. )
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/ An karbo daga Anas dan Malik Allah Ya yarda da shi,\
daga Annabi £ ya ce: “Dayanku ba zai yi imani ba, har sai
na fi soyuwa a ransa sama da mahaifinsa, da dansa, da

dukkanin mutane”. Bukhari da Muslim ne suka rawaito

shi.

- J
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An karbo daga Ibnu Umar Allah Ya yarda da su, ya ce:
Annabi €& ya ce: “Mala’ika Jibrilu bai gushe ba ya na y1 mini
wasityya da maKoci, har sai da na yi zaton cewa zai ci

J

gadonsa”. Bukhari da Muslim ne suka rawaito shi.
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An karpo daga Ibnu Umar Allah Ya yarda da su, ya ce:\

Annabi €% ya ce: “Ku sanya Rarshen sallarku da daddare ya

zamanto wutiri’ . Bukhari da Muslim ne suka rawaito shi.

- J
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Annabi € ya ce: “Mutum ba zai gushe ba ya na rokon

An karbo daga Ibnu Umar Allah Ya yarda da su, ya ce:

mutane, har sai ya zo a ranar Riyama babu tsokar nama a

J

fuskarsa’”. Bukhari da Muslim ne suka rawaito shi.
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Annabi € ya ce: “Wanda sallar La’asar ta wuce shi, kamar

An karpo daga Ibnu Umar Allah Ya yarda da su, ya ce:

an halakar da 1yalansa, da dukiyarsa ne”. Bukhari da Muslim

ne suka rawaito shi.

- J
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/An karpo daga Ibnu Umar Allah Ya yarda da su, yah

Annabi ££ ya ce: “Musulmi dan’uwan musulmi ne, kada

ya zalunce shi, kada ya miKa shi (ga abokan gaba), duk
wanda ya tsaya a kan (ginin ya biya) buRatar dan’uwansa;
to Allah zai tsaya a kan (biyan masa) buRatarsa, wanda ya
yaye wa dan’uwansa bakin ciki; to Allah zai yaye masa
bakin ciki daga cikin bakkan cikin ranar kiyama, wanda

ya suturta musulmi; Allah zai suturta shi a ranar Riyama”.

wkhari da Muslim ne suka rawaito shi. /
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An karbo daga Ibnu Umar Allah Ya yarda da su, ya ce:

“Ka kasance a duniya tamkar bako, ko mai Ketare hanya”.

Bukhari ne ya rawaito shi.

- J
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An karpo daga Ibnu Umar Allah Ya yarda da su, ya ce:
Annabi € ya ce: “Zalunci duhu ne a ranar kiyama”.

Bukhari ne ya rawaito shi.

- J
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/ An karpo daga Ibnu Umar Allah Ya yarda da su, ya CC:\
Annabi £ ya ce: “Musulmi shi ne wanda musulmai suka
kubuta daga harshensa, da hannunsa, mai hijira shi ne

wanda ya Raurace wa abin da Allah Ya haramta”. Bukhari

Kne ya rawaito shi. j
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Annabi € ya ce: “Duk abin dake bugarwa giya ne, duk

An karpo daga Ibnu Umar Allah Ya yarda da su, ya ce:

abin da ya yake bugarwa haramun ne”. Muslim ne ya

J

rawaito shi.
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An karbo daga Ibnu Umar Allah Ya yarda da su, ya ce:
Annabi £ ya ce: “Biyayyar da ta fi; ita ce mutum ya sada
zumuncin wadanda mahaifinsa yake Rauna”. Muslim ne ya

J

rawaito shi.
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/ An karpo daga Salim daga Mahaifinsa, Allah Ya yarcD
da su, ya ce: Annabi ££ ya ce: “Ba hassada sai a abubuwa
biyu: Mutumin da Allah Ya ba shi Kur’ani, kuma yake
karanta shi dare da rana, da kuma mutumin da Allah Ya ba

shi dukiya, yake ciyar da ita dare da rana”. Bukhari da

Qduslim ne suka rawaito shi. /
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a An karbo daga Jabir Allah Ya yarda da shi, daga Annabi %\

ya ce: “Kada ku ci1 da hannun hagu, hakika Shedan da hannun

hagu yake c1”. Muslim ne ya rawaito shi.
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An karbo daga Jabir Allah Ya yarda da shi, daga Annab
£¢ ya ce: “Wanda ya hadu da Allah ba ya shirka da shi; zai

shiga aljanna, wanda ya hadu da shi yana hada shi da wani;

\zai shiga wuta”. Muslim ne ya rawaito shi. Y
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An karpo daga Jabir Allah Ya yarda da shi, daga Annabi %\

ya ce: “HagkiRa tsakanin mutum da shirka, da kafirci, shi ne

barin salla”. Muslim ne ya rawaito shi.

- J
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An karbo daga Jabir Allah Ya yarda da shi, daga Annabi £
ya ce: “Za a tashi kowanne mutum a kan abin da ya mutu a

kansa”. Muslim ne ya rawaito shi.

- J
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An karbo daga wasu daga cikin matan Annabi £, Allah Ya
yarda da su, daga Annabi £ ya ce: “Duk wanda ya je wajen
dan duba, ya tambaye shi wani abu; ba za a karbi sallarsa ta

J

kwana arba’in ba”. Muslim ne ya rawaito shi.
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An karpo daga Ibnu Mas’ud Allah Ya yarda da shi, daga\
Annabi €£ ya ce: “HaKika mafiya a zaba a ranar Riyama; su ne

masu hoto”’. Bukhari da Muslim ne suka rawaito shi.

- J
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An karpo daga Ibnu Mas’ud Allah Ya yarda da shi, daga
Annabi €& ya ce: “Duk wanda ya karanta ayoyi biyu na

karshen Suratul Bakara a dare; to sun 1sar masa’”. Bukhari ne

a rawaito shi.
\ J
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a An karpo daga Sabit binud Dahhak Allah Ya yarda da shi,\

daga Annabi £ ya ce: “Tsine wa mumini kamar kashe shi

ne’’. Bukhari da Muslim ne suka rawaito shi.

- J
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An karbo daga Abu Zar Allah Ya yarda da shi, ya ce:
Annabi €& ya ce: “Kada ka raina abu mai kyau, ko da ka hadu

da dan’uwanka da sakakkiyar fuska ne”. Muslim ne ya

J

rawaito shi.
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Annabi £¢ ya ce: “Ba wani musulmi da zai y1 wa dan’uwansa

An karbo daga Abud Darda’t Allah Ya yarda da shi, ya ce,

addu’a a bayan idonsa, face mala’iku sun ce: Kai ma Allah ya

J

y1 maka irin haka”. Muslim ne ya rawaito shi.
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4 An karbo daga Mu’awuya Allah Ya yarda da shi, ya ce:
Annabi €& ya ce: “Wanda Allah ya ke son shi da alheri; sai ya

fahimtar da shi addini”. Bukhari da Muslim ne suka rawaito

shi.
J
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ya ce: Annabi £ ya ce: “Idan kuka ji kiran salla; to ku fadi

An karpo daga Abu Sa’idinil Khudri Allah Ya yarda da shi,

irin abin da ladan yake fadi”. Bukhari da Muslim ne suka

J

rawaito shi.
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/

Annabi £ ya ce: “Idan dayanku ya shiga masallaci; to ya yi

An karpo daga Abu Katadata Allah Ya yarda da shi, ya ce:

salla raka’a biyu kafin ya zauna”. Bukhari da Muslim ne suka

\rawaito shi.
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/ An karpo daga Abu Sa’idinil Khudri Allah Ya yarda da
shi, ya ce: Annabi £ ya ce: “Misalin mai ambaton
Ubangijinsa, da wanda ba ya amboton Ubangijinsa, kamar

rayayye da macacce ne”. Bukhari ne ya rawaito shi.

o J




Loged Ogiks OUR" ooy ads ) Lo o1 JB 206 Legis &) o) s ol o .95

(o)l ol -"é‘fa‘j ) A G

-

Annabi ££ ya ce: “Ni’immomi biyu ana bugun hancin mutane

An karpo daga Ibnu Abbas Allah Ya yarda da su, ya ce:

da yawa game da su: Lafiya, da kuma lokaci”. Muslim ne ya

J

rawaito shi.
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4 An karpo daga Usman bin Affan Allah Ya yarda da shi, ya\

ce: Annabi €% ya ce: “Mafi alherinku; shi ne wanda ya koyi

Kur’ani, kuma ya koyar da shi”. Bukhari ne ya rawaito shi.

- J
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ce: Annabi €2 ya ce: “Wanda ya yi alwala, ya kuma kyautata

An karpo daga Usman bin Aftan Allah Ya yarda da shi, ya

alwalar, zunubansa zasu fita daga jikinsa, har su fuce ta

J

Rarkashin faratansa”. Muslim ne ya rawaito shi.
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/ An karpo daga Usman bin Affan Allah Ya yarda da shi, ya\
ce: Annabi €% ya ce: “Wanda ya yi sallar Isha’i a cikin jama’a;
kamar ya yi tsayuwar rabin dare ne, wanda ya yi sallar Asuba

a cikin jama’a; kamar wanda ya yi tsayuwar dare ne

\gabadayansa” Muslim ne ya rawaito shi. /
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4 An karbo daga Abi Ayyubal Aansari Allah Ya yarda da shi,
ya ce: Annabi £ ya ce: “Wanda ya yi azumin Ramadana;

kuma ya bi shi da azumi shida na Shawwal; kamar ya azumci

zamani (shekara) ne”. Muslim ne ya rawaito shi.
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/ An karbo daga Sahal bin Hunaif Allah Ya yarda da shi, ya\
ce: Annabi €£ ya ce: “Duk wanda ya roki Allah shahada da
gaske; to Allah zai kai shi matsayin shahidai, ko da kuwa ya

mutu a kan shimfidarsa”. Muslim ne ya rawaito shi.

o J
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Kammalawa:

Godiya ta tabbata ga Allah, da Ya nuna mana
kammala aikin wannan littafi, a yammacin ranar
Alhamis, 27 ga watan Shawwal shekata ta 1445 bayan
hijira, wanda ya yi daidai da 6 ga watan Mayu,
shekara ta 2024 Miladiyya.

Ina rokon Allah da Ya karbi wannan aiki, Ya
kuma yafe mini kusakuren da suke cikinsa. Ya jikan

iyayenmu, da malamanmu, da dukkannin musulmin

da suka bi tafarkin Manzon Allah €.

Salati da aminci su Rara tabbata ga mati daukakar
Annabawa, da Manzanni, Annabinmu Muhammad

&¢ da iyalan gidansa, da Sahabbansa bakidaya.




